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Немного поразмыслив, Ву Цзи не спеша сказал: “Я еще не знаю, чего хочу, но надеюсь, что
ваша секта ответит мне тем же, когда я буду в нужде. Например, поможете мне найти нужные
материалы.”

Вэй Лай и Янь Чжань обменялись взглядами с другими старейшинами.

Доу Тяньчэнь, Вэн Мэйдзи и Фан Юань тоже посмотрели друг на друга. Несколько секунд они
молча размышляли, потом кивнули Ву Цзи.

Видя это, старейшины тоже кивнули.

"Договорились." - сказал Вэй Лай.

Из того, что он мог сказать, дружеские отношения между Древним Дворцом Фрагментарных
Звезд и Ву Цзи были бы полезны для них.

Ву Цзи был наставником Не Тяня и экспертом по силы времени. Хорошие отношения с ним
могли принести секте только пользу.

Кроме того, у Ву Цзи не было могущественных врагов в Домене Падающих Звезд. Не имело
значения, с какой точки зрения они это рассматривали, они чувствовали, что было бы полезно
и даже необходимо поддерживать с ним близкие отношения.

Не говоря уже о том, что Не Тянь вполне может стать следующим Повелителем Звезд.

“Мне придется вернуться к Реке Времени, если я хочу заглянуть в будущее." - сказал Ву Цзи.

В этот момент Ци Ляньшань из Общества Духа Пустоты, который был на среднем этапе стадии
Домена Святости и хорошо разбиравшийся в пространственной магии, вышел вперед и
спросил: “Могу ли я спросить, где находится эта таинственная река?”

Ву Цзи коротко объяснил ему местоположение.

Прищурившись, Ци Ляньшань ненадолго задумалась, затем кивнул. “Я могу отвезти тебя туда
прямо сейчас.”

“Было бы неплохо." - сказал Ву Цзи без колебаний. "Не Тянь пойдет со мной.”



"Ладно!" Сказал Ци Ляньшань, летя к вершине горы. Сделав это, он использовал
пространственную магию и расколол тонкую трещину в воздухе серебряным мечом.

Ву Цзи бросил взгляд на Не Тяня.

Не Тянь тихо засмеялся и без малейшего колебания влетел в нее.

Ву Цзи и Ци Ляньшань последовали за ним.

Как бы ни были любопытны старейшины Древнего Дворца и Сыновья Звезд, поскольку их не
пригласили, им пришлось остаться и ждать. То же самое касалось и экспертов из других сект.

...

В укромном уголке поля боя.

Небо изначально было туманным, серым и пустым.

После того, как Ву Цзи прибыл с Не Тянем и Ци Ляньшанем, сгустки великолепного света
постепенно появились в глубине серовато-коричневых небес.

Вскоре показалась великолепная река света, маячащая в небесах.

Время от времени в длинной извилистой реке мелькали яркие огни, словно они записывали
фрагменты утраченной истории и сцены, которые происходили в прошлом.

Стоя под рекой, Ци Ляньшань и Не Тянь были поражены странным чувством, что они
переключались между прошлым и настоящим.

Ци Ляньшань глубоко вздохнул и восторженно посмотрел на таинственную реку, которая была
во многих легендах. "Река Времени!”

Бесчисленное множество экспертов разных рас вступили на поле битвы.

Однако очень немногие из них имели честь видеть эту Реку Времени.

Те, кто мог не только найти ее, но и направить энергию из нее на строительство своих
внутренних измерений, вероятно, появлялись лишь раз в несколько сотен тысячелетий.

Ву Цзи был одним из них.



“Пожалуйста, дайте нам немного времени побыть наедине." - попросил Ву Цзи Ци Ляньшаня.

Ци Ляньшань устремил на Не Тяня умоляющий взгляд и сказал: “Ты знаешь наши
отношения...”

Не Тянь покачал головой. “Как бы мы ни были близки, на этот раз ты не можешь остаться.”

Даже при том, что он смерть как хотел увидеть, через какие глубокие средства Ву Цзи
направит энергию из Реки Времени, чтобы заглянуть в будущее, он мог только развернуться и
вернуться назад.

Когда он уходил, голос Ву Цзи эхом отдавался в его ушах. “Нам понадобится всего час.”

Ци Ляньшань дал утвердительный ответ, а затем исчез в светящейся пространственной
трещине, которая быстро исчезла.

Затем глаза Ву Цзи внезапно загорелись, когда он сказал Не Тяню: "Твоя родословная
позволяет тебе продлевать жизнь других?! Малыш, говорю тебе, твоя родословная -самая
невероятная и уникальная родословная, которую я когда-либо видел.”

Не Тянь улыбнулся. "Ты действительно все видел, господин.”

Теперь, когда они вдвоем были единственными в этом месте, Ву Цзи открылся. “Я еще никогда
не пытался заглянуть в будущее. Причина в том, что я не знаю, сколько времени моей жизни
будет потрачено. Особенно, если я собираюсь увидеть будущее таких сильных фигур, таких как
Мо Хэн и великий монарх Первобытный Демон. От одной мысли об этом мне становится не по
себе.”

Не Тянь понимал его беспокойство. “Если бы не тот факт, что моя родословная позволяет мне
продлить твою жизнь, ты, вероятно, не согласился бы оказать эту услугу Древнему Дворцу
Фрагментарных Звезд, верно?”

“Конечно не стал бы." - ответил Ву Цзи. "Продолжительность жизни слишком важна для
воинов-людей, а в этом мире не так много вещей, которые могли бы продлить ее. Я не могу
разрушить все, что у меня есть, просто чтобы заглянуть в будущее.”

“Так ты знаешь, чего хочешь взамен от моей секты?" С любопытством спросил Не Тянь.

“Я не придал этому особого значения. Я оставлю это на потом." С этими словами Ву Цзи
несколько разволновался. "А теперь я хочу посмотреть, что это за опыт - заглянуть в будущее.”



Его уникальное измерение времени вырвалось из него.

В нем кружились многочисленные полосы света, и время, казалось, остановилось в этот самый
момент.

У Не Тяня, который стоял прямо рядом с ним, было сильное чувство, что небо и земля вокруг
него, казалось, рухнули, погрузив время и пространство в хаос.

Большое количество таинственного песка тогда появилось в пределах измерения Ву Цзи.

Время от времени он становился тусклым и ярким, отражая изменения в Реке Времени,
которая плыла над Ву Цзи.

Внезапно от плывущей реки отделился ручей, и он хлынул вниз, в измерение Ву Цзи.

Окутанный своей временной областью, Ву Цзи начал испытывать изменения, когда он получил
контроль над временем. Постепенно его седые волосы поседели, а лицо стало сухим и
покрылось морщинами.

Он сжигал свою жизнь с пугающей скоростью.

Затем его глаза внезапно поглотили таинственный песок, который сыпался в его измерение.
Глаза превратились в яркие огни, которые могли осветить и ослепить все что угодно.

Образы великого монарха Первобытного Демона и Мо Хэна продолжали мелькать в его глазах.

Каждая деталь их битвы, включая даже самые тонкие столкновения эссенции плоти и духовной
энергии, была видна в его глазах. Даже Не Тянь мог видеть их с большой ясностью.

Однако все это произошло в долю секунды.

Крошечные вены внезапно лопнули в глазах Ву Цзи, окрашивая его глаза в красный цвет.

Кровавая аура быстро скрыла его зрачки, не давая ничего увидеть.

С болезненным восклицанием он закрыл глаза обеими руками. Клочья яркой ауры безумно
хлынули из его рук в глаза. Кровь медленно вытекала из его пальцев.

Видя его в агонии, Не Тянь хотел что-то сделать, но обнаружил, что не может двигаться
вообще.



Он мог только наблюдать, как Ву Цзи исцеляет себя по-своему. Закрыв глаза руками, он время
от времени кричал.

Это продолжалось около десяти секунд, прежде чем Ву Цзи потерял сознание и рухнул на
землю, выглядя намного старше, чем раньше.

Как только он это сделал, его измерение вернулось к нему, и поток, вливающийся в него из
реки времени, также исчез.

Не Тянь поспешил к нему и разбудил его. "Что ты видел, учитель?”

Придя в себя, Ву Цзи слабо прошептал: "Поле битвы... полностью разрушено... Люди мертвы...
Большинство из тех, кто пришел сюда, мертвы.”
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